3 'S “hIi ~© . MEDIO AMBIENTE &

.- Nombre del area que clasifica :
Delegacion Federal de la SEMARNAT en el estado de Colima

Il.- Clasificacion del documento del que se elabora la versién publica
Version Publica de Solicitud de Certificados Fitosanitarios para la Exportacion

Con bitacora. 06/BU-0017/05/21

lll.- Partes o secciones clasificadas, asi como las paginas que la conforman.
Se clasifican los datos personales, domicilio, OCR de la credencial de elector.

IV.- Fundamento Legal indicando el nombre del ordenamiento, el o los articulos, fracciones,
parrafos con base en los cuales se sustenta Ia clasificacién, asi como las razones o
circunstancias que motivan la misma.

La Informacion sefalada se clasifica como confidencial con fundamento en los articulos 113
fraccion | de la LFTAIP Y 116 primer parrafo de la LGTAIP, por tratarse de datos personales
concernientes a una persona fisica identificada e identificable.

V.- Firma del titular del area.

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 84 del Reglamento interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
naturaies, en suplencia, p .;-i del titular de la Delegacion Federal* de la SEMARNAT en el estado de Colima, previa
?*3" Q21, firma el Subdelegado de Gestidn para la Proteccion Ambiental y Recursos
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E COLIMA
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Vli.- Fecha, nﬁmef'g e hipervinculo al Acta de la Sesién del Comité donde se apruebe la version
publica. |

16 de Julio de 2021, Acta-02-2021-SIPOT-1T-EXXVII

httm:fﬁdsiappsdev.semarnat.gmb,mxﬁnai.;’){}{}(I}{QE}EVSiPOT/ACTA 02 2021 SIPOT 1T EXXVIl.pdf




g L et ESTADC)S UNIDOS ME}(ICANOS . -
e SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES N
il DELEGACIGN FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA |

sﬁﬁﬁﬁﬁhnemmnmm .
: 'H"EEELFR%E MATURALES T
CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIBICERTI FICAT PHYTOSANITAIRE
[No de brtacura uefau-uumusm T P S ~_ Folio No.. 06-026-21

Descripmnn del enwu!Descnphun of cnnsrgnement
Eeschrenbung der sendung!Descnptmn de L'envm

*2021, Aﬁa de Ia Independencia™

'-FEmbre_ y dir;c_:ién del expurtadnrmame and address of. expurtermame und ﬂdresse des Expnrteursz’hlnm et adresse de I
expnrtateur s | - ——— g O iy e |
FRGTEAK UNO S. A E DE CcCV

PUNO'I 0918KN4 |

| CIUDAD DE MEXICO, MEXICO

ombre y
destlnatalre

ireccion -del- dEEﬂnataﬁEmEme- and address n-f- ct:_ngigneefiwame und Adresse des Ernpféngers}-ﬂnm et adresse du}

SHREE MADHA?OVERSEAS FTE LTD -

- SIHGAPUR (REPUBLICA BDEY: - _
Nimero Y descnpmun de los bultos/ Number and desmptmn of - B Mar-:as distintivas /Distinguishing rnarkszesnndere
. |packages/Anzahl und Eesc:hrerbung der Packstiicke/Nom et description des Kennzemhen!Slgnes distinctifs:
[colis: 565 TROZAS DE MADERA DE TECA (TECTONA GRANDIS) NUEVA - ' et el ot
{CON CORTEZA DE MEDIDAS Y TAMANOS DIFERENTES, BL 6300244180 HINGUNA i e s
|EN 6 CONTENEDORES: "UETU5954071, CCLU7859896, GCXU5300976, ot o 1)
|o0OLUSS48278, TLLU4401 517, OOLU9789392" CON UN VOLUMEN TOTAL  |Puerto de cargamento/Port of .
102.372 M3 CEM sl L = s Inadmgﬂ_adungshafempurt de changement

l--.l.'._.ﬁ—

MAHZANILLG CDLIMA MEXICD

o o — —

|Lugar de urigeanlEcerﬂf L - |Medio de transporte/Means of Punto de entradaf F*mn of
onigin/Ursprungsort/Provenance conveyance/T ranspnrtsmittelﬂwuyen de - entrnyrenzubertr:tsanPmnt cf'entree
" | T [ransport © _
 [MExico BRI TR T s R e o 2 IINDRA
L | | : |maritimo =~ ' __|INDIA {REPUBLIEA DE LA) |

Cantidad y nombre del pruductn{ﬂumbre botanico de las plantaszuantlty and name of prnduct(bntam:ai name of pIants]fMenge und
Name des E!zeungmsses(antamscher Name der Pﬂanzen)f&uantlte et nom du prudurt{Nnrn botanique de végétaux)).

102.3?2 METRQS‘ t:l}mcu's MAﬂ'ERA'_NUEvA -EH ROLL_D-SECA AL AIRE CON CORTEZA TECA, Tectona grandis

~ VICTORIA #360: COLONIA CENTRO C.P. 28000 COLIMA, COL.
. Tels: (312)3160502, www.gob.mx/semarnat

4




'ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

' SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES =
' DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA =

2021, Afie de la Independencia”

_ CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
- PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

. SEGRETARIA DE MEDIO AMBIENTE.
YRECURSOS NATURALES

M e i =

Por el presente se certifica gue‘las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, 0 muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con 0s procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras plagas nocivas'y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador. :

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described ;aﬁuye' have been inspected according to apropiate procedures and are
considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current - -
phytosanitary regulations of the importing country. e . . '

Es Wird hier bescheinigt daz oben beschrieberen Fﬁan'zen, F'ﬂﬁrgzenteilen.ude'r pflanzlichen Erzeugnisse ingésamt oder durch Stichproben mitden .
geigneten Methoden grundlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Echﬁdhgﬁen und Erakttsr.:h frei von anderen Schadlingen befunden
Ywurden und es wird angenommen, da* sie sich mit der bestehenden Pﬂan_zenschuizvursch en des infuhriandes geignen. ;

i est certifié que les végetaux, cest paris ou produits décrits cidessus,ou bien un echantilion représentatif, ont été inspectés on suivant les procedes
-{en vigueur et ils ne portent pas des revageurs en guarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur. : N :

|Tratamiento de fumigacion ¢ desinfeccion(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)A
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhriand gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (a rémpﬁr sur la demande du pays importateur)

Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement
04 de Mayo de 2021 ~ lauimico - '
Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active

il ; Dura:iﬁn-y temperatura/ Duration Cnncentraci&nfcgncentra-tir;n.f
and temperature/Dauer und - |Konzentration/Concentration.
Temperatﬁr!"ﬂuré'e.et' - - _-!43 g/m3.
temperatura - | |
|24 hrs.a31°C

|Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklarungen/-
Declarations suppiémentaires | _ |
(Tectona grandis) -FSC 100% SCS-FM/COC-004302.

-
Tugar de expediéf

~TNombre del funcionario autorizado/Name of authonzed Oficer/Name der
d'expedition . S . |

| Behﬁrdanmum du fonctionnaire !

COLIMA, COLIMA, MEXICO - b el : EL SUBDELEGADO DE GESTION PARA LA PROTECCION AMBIENTAL|

= e e  |Y RECURSOS NATURALES o D Sl ey
“Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 39, en concordancia arménica e interpretativa
jeon _Iu_:ls articulos 19 y 40, todcs del Reglamento nterior de |a Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos-Naturales y de conformidad con los -articulos 5 fraccion XIV y 84 de ese mismo
ordenamiento reglamentario, en. suplencia por ausencia definitiva del Titular de la Oficina de}
|Representacion de la SEMARNAT en el Estado-de Colima, previa designacion como Encargado
del' Despacho mediante oficio - No. 0288/2021, fima el C. Pablo Zamorano de Haro,
; Subdeiggadn_de Gestion para la Proteccién Ambiental y Recursos Naturales.” .

Fecha/Date /Datum/Date

17 de Mayo de 2021

W v e

~ VICTORIA #360. COLONIA CENTRO C.P: 28000 COLIMA, COL.
- Tels: (312)3160502, www.gob.mx/semarnat




